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mint Olaszország. Szükséges tehát, hogy 
Olaszország fegyverkezését és a közmunkát a 
legszükségesebbre szorítsa. Az országnak nem 
szabad védelem nélkül maradnia, vagy 
rossz védelmi állapotban lennie. Organi
kus reformok és decentralizáció által kell ipar
kodni a pénzügyi helyzetet emelni. A mi
niszter bővebben fejtegeti ezután a köz
munka kérdését és igy folytatja : Ehhez idő 
és bátorság szükséges. Ezek nem hiányzanak a 
kabinetnél, mert az aránylag fiatal emberek
ből áll és homogén. Különösen Giolitti, ki 
igen tehetséges, kiterjedt munkakört kíván. 
A kabinet nem fé l a képviselőházkan várható 
küzdelemtől. A miniszter azzal zárja szavait, 
hogy a király nevében a nemzetgazdászati 
munkák egészséges újból felvételének és a 
szociális egyetértés utáni kívánságnak kifeje
zést adott. (Általános tetszés. Kiáltások : Éljen 
a király, éljen Genala !)

E g y  fran cia  O roszországról.
B écs, szept. 28. (A Bp. H. e r e d e t i  

t á v i r a t a . )  A pétervári vasúti kongresszus 
egy francia tagja a következőket mondta egy 
hírlapírónak : „Oroszországban mindenütt nagy
szerűen fogadtak bennünket. Hogy e kedvező 
fogadás oka politikai e vagy sem, azt nem tu
dom. Az oroszokat ebben a tekintetben nem 
lehetett kiismerni. Mérnökökkel és főrangú 
emberekkel érintkeztem. Igyekeztem a lel
kűkbe látni, de hiába ; nem boldogultam ve
lük. Vájjon parancs szerint jártak el igy ? 
Vagy attól féltek, hogy kompromittálódnak ? 
Elég az kozzá, hogy tartózkodásuk épp oly 
nagy volt, mint előzékenységük. A kato
naság persze másképp viselte magát. A 
kongresszus Varsóban járt tagjait lelkes 
ovációkban részesítették az orosz tisztek. 
Nem beszéltek egyébről, mint a szövetségről és 
a háborúról — alkalmasint tetszik tudni, hogy 
ki ellen való háborúról. A cárról nem szólok. 
Igen nyájas volt irántam, de hivatalos fogadá
son két percnyi beszélgetésnek nincs valami 
nagy jelentősége. — A mi a vasutak straté
giai jelentőségét illeti, az oroszok azt mond
ják, hogy minden jól van. De a csapatszálli- 
tásra vonatkozó nevezetes intézkedéseket én csak 
Ausztriában láttam. A  galíciai határon, négyszáz 
kilométer hosszúságban, a sok állomáson minden 
készen van rengeteg sok anyag és nagy csapatok 
gyors elszállítására. Nálunk Franciaországban 
sincs különben. A z  oroszok jól tennék, ha ügyelné
nek arra, a mi Galíciában ellenük történiku.

A  p ápa püspöki jubileum a.
Kóma, szep t. 23. (A Bp. II. e r e d e t i  t á v 

i r a t a . )  A X ni. L eo  püspök i ju b ileu m á t rendező  
b izo ttság  a k o le ra já rv án y  m ia tt a  za rán d o k la to k a t 
leh e tő leg  k é s le lte ti , a z é rt az első zarándok la t, az 
e lzá s /i, csak  o k tó b e r  közepén  érkezik  R óm ába. 
A zután  k ö v e tk ez n ek  a m ag y ar-o sz trák , ném et, angol, 
m alta i és kolum biai z a rán d o k la to k  ; ed d ig  tö b b e t 
nem  is je le n te t te k  b e . A p á p a  p üspök i jub ileum a 
eg y á lta lán  nem  lesz  oly fényes, m int a m ilyen a ran y 
m iséje  volt.

G arasanin az  á llam csínyről.
B e lg rá d , szept. 23. (A Bp. H. e r e 

d e t i  t á v i r a t a . )  Garasanin a Videlo-ban 
azt írja, hogy sokan államcsínytől tartanak, ha 
a szabadelvűek a választásokon kisebbségben 
maradnak. Ez azonban két okból valószínűt
len. Először is államcsínyeket csak az uralko
dók szoktak elkövetni és nem a helytartók. A 
szerb régensek hivataloskodása azonban csak
hamar véget fog érni s ezért ez urak aligha 
lesznek oly vakmerők, hogy felelősségükkel 
szemben ily merényletet merjenek elkövetni. 
Másodszor lehetetlen az államcsíny a pénz
ügyek szomorú állapota miatt is. Államcsínyhez 
mindenekelőtt teli pénztár és rendezett finán
ciák szükségesek. Pénz nélkül nincs állam
csíny. — Gencsics, az ismeretes szabadelvű 
agitátor, a ki orosz bazár építését sürgette, a 
belgrádi vámigazgató állomására van kisze
melve. — Valjevoba gyalogcsapatokat küldtek.

E gy ip tom  gyarap od ása .
London, szept. 23. (A Bp. H. e r e d e t i  

t á v i r a t a . )  Scott biró, az egyiptomi kor
mány jogi tanácsosa, Bosebery lordnak a kö
vetkező jelentést tette az egyiptomi állapotok
ról : 1882-ben Egyiptomban anarbia uralko
dott; nem volt hadsereg, nem volt rendőrség, 
az államadósság több mint száz millióra rúgott 
s az elviselhetetlen nagy adót csak zsarolással

lehetett behajtani. A tisztviselők mind korrum
páltak voltak s az igazságszolgáltatás csak ko
médiaszámba ment. Ily állapotokat kellett 
Egyiptomnak tűrnie, mikor Angolország ma
gára vállalta a reform munkáját. Ma minden 
másképp van. A hadsereg kiváló, a mi Tokár
nál és Toskinál az angol tisztek vezér
lete alatt bebizonyult, a rendőrség bizal
mat érdemlő, a pénzügyi helyzet fényes, 
az állam bevételei több mint egy mil
lió fonttal gyarapodtak, az adók ellen
ben csökkentek s a költségvetésnek fölöslege 
van. Angol mérnökök megszaporitották a ter
mőföldet, kényszermunka nincs többé, az igaz
ságszolgáltatás becsületes, a népnevelés rop
pantul haladt s a műemlékeket, templomokat, 
sirokat, régiségeket most szakértő férfiak és 
nem tolvajok kezelik. De mindennek egyszeri
ben vége lenne, ha Angolország csak lazítani is 
akarná Egyiptom fölött való szupremáciáját. Az 
intézmények nem automátok : vezetésre van
szükségük, hogy működjenek s minden attól 
függ, hogy miképpen vezetődnek. Az egyiptomi 
benszülöttnek vannak jó tulajdonságai, de még 
mindig nem elég önálló és még mindig nem 
képes az önkormányzatra, melyről majd csak 
akkor lehet szó, ha az országban a jog és igaz
ság meggyökerezett. Az angol hadsereg tehát 
azért maradjon Egyiptomban, hogy állandóvá 
tegye az eddig kivivottakat.

A  m egsértett Bukovina.
Csernovitz, szep t. 23. ( S a j á t  t u d ó s í 

t ó n k  t á v i r a t a . )  A tartományqyülés eg y h an g ú 
la g  e lha tá ro z ta , hogy  ó vást em el az igazságügym i- 
n isz te rn é l a bécsi e sk ü d tszék  elnökének  és az 
ügyésznek  a b u k ov ina i p o r tá rg y a lá sa  alkalm ával 
ta n ú s íto tt m a g a ta r tá sa  m ia tt, m elylyel B u k o v in á t 
m in t egy  minden rétegében erkölcstelen s aldsülyedt érzü
letű tartományt á llítja  a  v ilág  elé.

Ö sszeesküvés Buenos-A yresben.
B u e n o s  A y r e s ,  szep t, 23. Az idevaló  he lyőrség  

három  ezredének  a lsóbb  ran g ú  tisz tje i ö sszeesküvést 
sző ttek  a  kormány megbuktatására. M ielő tt azonban 
e lé rh e tté k  volna cé lju k a t, te rv ü k  k itu d ó d o tt s közü
lük ed d ig  harminchármat' elfogtak. E g y ú tta l a kor? 
m ány e lren d e lte , hogy  a c sap a to k  azonnal hagy ják  
el a  v áro s t, hogy  a tisz tik a r részérő l leh e te tlen n é  
teg y en  m inden állam csíny t. Az elfogo tt tis z te k e t 
had itö rvényszék  elé á llítják  A ren d  íe n ta r tá sá ra  
m eg te tték  a kellő  in tézk ed ések e t.

R ó m a , szep t. 23. V asá rn ap  minisztertanács lesz, 
a m elyben  a parlam en ti ü lésszak  b ezá rása  fö lö tt 
fognál* tanácskozn i. A z e rre  vonatkozó  d ek ré tu m o t 
jövő  h é ten  ló g ják  közzé tenni.

Közgazdasági táviratok.
B e c s ,  szep t. 23. Az é rték fo rga lm i adók , va la 

m in t a kü lfö ld i é rték p ap íro k  bé ly eg ille ték e ire  vonat
kozó tö rv én y  e hó 18 án  leg fe lsőbb  sz e n te s íté s t 
n y e r t és 1893. ja n . 1 -ével lép  é le tbe .

B é c s ,  szep t. 23 A z e s ti tő zsde  gyenge  
irán y za tta l fo ly t le. O sztrák  h ite lrészvény  312.— .
— O sztr.-m agyar á llam vasu ti ré szv én y ek  293.62.
— M ájusi já ra d é k  96.62. —  M agyar a ran y já rad ék  
112.80.

Berlin, szep t. 23. A m ai tőzsde  tö b b n y ire  
gyengén  in d u lt s z á rla tk o r is c sen d es vo lt az 
üzlet. — J e g y e z te k : O sz trák  h ite lin téze ti ré s z 
vény  166.25. —  O sz trák -m ag y ar á llam vasu ti ré sz 
vény  125.— . — D éli vasú ti részvény  42.50. — 
D isko n to -b an k  részv én y  188.62. — M agyar a ran y 
já ra d é k  95 62. —  R ubel 206.— . — L a u ra  1 1 0 .6 0 .— 
B ochum i 134.90. — D uxi v a sú ti részvény  216.75.

H a m b u r g ,  szep t. 23. (E s ti tőzsde .) O sz trák  
h ite lrészvény  264.50.

Frankfurt, szep t. 23. (E s ti tőzsde .) O sz trák  
h ite lré szv én y  204.50. Ü z le tte len .

„ B u d a p e s t i  H í r l a p . "
1892. október hó 1-jével uj e lő fize tést 

n y itunk  lapunk ra .

E l ö f i z  e t ó s i  á r a :
Egy hóra . . . . . frt 20 kr
Negyedévre . . . . 50
F é lé v r e ....................... J) —
Egész évre . . . . n —

Kérjük azokat a t. o. vidéki elöflzetöketi 
kiknek előfizetésük szeptember hó végével lejár, 
hogy azt minél előbb megújítani szíveskedje
nek, nehogy a lap szétküldésében fennakadás 
történjék.

Különösen figyelmeztetjük t. vidéki előfize
tőinket, hogy úgy az előfizetés megújításánál, 
valamint minden reklamáció, lakóhelyváltozás 
és a lap szétküldésére vonatkozó egyéb föl- 
szélalásnál egy oimszalagot mellékelni szíves
kedjenek.

N A P I H I R  E K,
Budapest, szep t. 23.

— Az idő. Budapesten m a reg g e l 16’8  C. fok  
vo lt a  m eleg . A  teg n ap i n ap  hőm érsék le tén ek  m axi
m um a 26, a  m inim um a 16 fok  volt. M a egész nap  
d e rü lt, m eleg  v o lt az idő. —  Magyarországon ré sz 
b en  felhős, m ásbülöm ben  száraz  és m eleg  az idő. 
L eg m eleg eb b  v o lt K esz th e ly en  és N ag y v árad o n  
17'8 fok, leg h id eg eb b  p ed ig  Á rv av á ra lján  1 P 7  fok. 
— Európában tú lnyom óan száraz  az idő , C3ak N é 
m eto rszágbó l és az A lpesekbö l je le n te n e k  k isebb  
esőzés t és z iv a ta rt. L eg m eleg eb b  v o lt B rin d is ib en  
25 0  fok, leg h id eg eb b  p ed ig  Sm olenskben  2 9  fok. 
B écsb en  15 8, R óm ában  17-4. P á risb a n  10'2, B e r 
linben  1 6 1 , P é te rv á ro t t  8 '5  foko t m u ta to tt a  h ő 
m érő. — A levegőnyomás eloszlása D él- és K özép - 
E u ró p áb an  egyen lően  m agas. A  m axim um  a k e le ti 
te n g e r  fö lö tt ism erhe tő  fel, egy  uj m inim um  p ed ig  
S kóciá tó l é szak ra  m u ta tkozik . —  Jóslat : V áltozóan  
felhős, száraz  és m eleg  idő v á rh a tó , h e ly en k in t zi
v a ta rra l.

—  (A király Visegrádon.) Visegrádról a k ö 
ve tkező  tá v ira to t kü ld i levelezőnk  : A k irá ly  ma
délben  külön u d v ari v o n a tta l in d u lt el G ödöllőről s 
dé lu tán  k é t ó rak o r é rk e z e tt a  v iseg rád i á tk e lé s re , a 
honnan  gya log  m en t a D u n áig . O tt á llo tt m ár a 
propeller, a m ely ö fe lség é t V ise g rá d ra  szá llíto tta . 
A p ro p e lle r h id ján  K o n tra  K álm án  já rá s i főszo lga
bíró , a  v iseg rád i p lébános, a község i e lö ljá ró ság  és 
S chw arz le itn e r csend ő rfö b ad n ag y  v á rta  az u ra lk o 
dót, a  ki m in d n y á ju k a t m eg tisz te lte  egy  - egy  
b a rá tság o s  szóval. A közönség  le lkes é ljene i közt 
ü lt k o cs ira  és szá llásá ra , a k in c s tá r i erdész
lak b a  h a jta to tt. V ele  jö t t  Lipót b ajo r h e rceg , Kallina 
e rd ö m este r és Pettem fövadász. D é lu tán  három 
ó rak o r vendégeivel e g y ü tt cserkészn i m en t a király 
s csak h am ar le te r i te t t  egy  pom pás tiz e n h a t aggan - 
c so sa t, m ig L ip ó t h e rc e g  egy  tizennégy  és tiz en h a t 
ag g an cso s b ik á t lő tt. A fe lség  ren d k ív ü l jól érzi 
m ag á t s  úg y  m eg sze re tte  a  v iseg rád i v ad ász te rü le t
nek  az t a vö lgyét, a m elyben  m a v adászo tt, bogy 
holnap is o tt  fog  cserkészn i. A lakosság  ma este 
csinossn  k iv ilág íto tta  a  községet.

— ( S z e m é ly i  hírek.) Bánjfy D ezső  báró , a 
képv ise löbáz  elnöke, v is szaé rk eze tt a  fővárosba . —  
Gajzágó S alam onnak , a nyugalom ba vonuló szám 
széki e lnöknek  m a a d ta  á t  egy  k ü ld ö tts é g  T u rk ev e  
v á ro sa  d íszpo lgári ok leve lé t. —  Apponyi A l
b e r t  g ró f a  nem ze ti p á r t  tö b b  ta g já n a k  k isé- 
re téb en  m eg lá to g a tja  e hónap 28-án zom bori h íve it. —  
Klamank Já n o s  d r. ku ltu szm in isz teri tan ác so s  három  
h e ti szab ad ság g a l e lu tazo tt. — Béczey Im re  dr., a  
m ásod ik  seb észe ti tan szék  uj p ro fesszo ra , m a ta r 
to t ta  m eg  székfog laló  e lő ad á sá t a R ókus-kó rház  
sebészi o sz tá lyán . —  Karlovszky B erta lan , fes tőm ű
vész, kü lfö ld i tan u lm án y  ú tjá ró l v is sz a té r t a  fő
v á ro sb a . — Mihájlovits M iklós dr. egyetem i ta n á r
seg éd  v is szaé rk eze tt B u d ap es tre .

— (A spanyol trónkövetelő Budapesten.) 
Don Carlos, a  ren d esen  V elencében  lakó spanyo l 
tró n k ö v e te lő , teg n ap  inkogn ito  B u d a p e s tre  é rk e z e tt 
és a  Htmgáriá-ba, szállt. A z első em ele ten  v e t t  ki a 
D u n á ra  szolgáló három  szobát, s  k ísé re té b e n  csak  
egy  kam arás és egy  inas van . A  h e rc e g  m agas, 
erős, fe ltűnő  a lak , a fé rfiszépség  id eá lja , b á r  egy 
k issé  b izásnak  in d u lt m ár, a  m ihez jo g a  van , m e
n y ecsk e leán y a  révén . N em  sok  id ő t fog  a főváros
ban  tö lten i, s  ez t is  m eg o sz tja  az o p e ra  és a  c igány  
közt. Ig en  csö n d es tró nkövete lő , s p én zé t nem  veri 
tö b b é  ka landos v á lla la tokba , hanem  elkö lti hasznos 
és tanu lságos u tazások ra .

— (Tüntetés e g y  professzor mellett.) Hoff
mann P á l dr. egyetem i p ro fesszo r az id én  nem  
h ird e te t t  e lőadást, hogy té r t  en ged jen  a fia ta labb  
e rőknek . A  fia ta lság  azonban nem  a k a r ebbe b e le 
nyugodn i s tü n te tő  g y ű lés t hi egybe, hogy  a  n é p 
sze rű  p ro fe sszo rt m a rad ásra  b írja . Az egyetem  h ir
d e tő tá b lá já ra  m a fö lh ívást ra g a sz to tta k  ki, a  m ely 
a rra  kéri H offm ann P á l d r. v o lt tan ítv án y a it, hogy  
e hónap 26-án, hétfőn d é le lő tt tizenegy  ó rak o r m i
nél nagyobb  szám m al je len jen ek  m eg az V . szám ú 
tan te rem b en . „N em  h ag y h a tju k  szó n é lkü l a d o lg o t 
—  m ondja a fö lh ívás — m arad ásra  kell b irnunk  
az t a férfiú t, k inek  egész jogászgenerác ió  adózik 
bálával s a ki m ég annyi tá rsu n k n a k  leh e t n agy - 
szellem ű kalauza pályájuk  k e z d e té n “,

— (Az uj k i r á l y i  p a lo ta . )  A budai várn ak  
a K risz tin av á ro sra  néző része  nagy  á ta laku láson  
m en t k eresz tü l. Az uj budai k irá ly i p a lo ta  ép itése  
egészen  m eg v á lto z ta tta  a  várnak  ez t a ré sz é t s m a 
m ár é rd ek es  lá tványu l szolgál a p a lo tán ak  óriás 
a lapza ta  és k iép ü lt alsó  része.

A nyáron  b e fe jez ték  az a lapozást s e lkészü lt 
a  k é t ab lakso ros p ince  s a k é t sou te rra in , ho l as 
a n y ag sze rtá rt és a  fű tőkészü léke t ren d ez ik  be. A  
p a lo ta  alsó része  n ag y m ére tű  fa ra g o tt köveivel,
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stilszerü  ab lakm élyedéseivel im pozáns k é p e t nyú jt. 
Hciussmann Alajos m űegyetem i tan á r , a  pa lo ta  épi- 
tö je , b efe jez te  az id e i ép ítési p rogram m ot. A z ép ü 
le t  a fö ldsz in tig  kész. A jövő  évben  k erü l so rra  a 
fö ldszin t, a hol a  szo lgaszem élyzet lak ása  és a 
konyha lesz. E  fölé m ég  bárom  em elet jön , 
ho l ö fe lségeik  m agán lakosztá lyai 8 a v e n 
dégszobák  lesznek . A z nj pa lo tához föl vezető 
széles n tak , m elyeke t b ás ty asze rü  falak  szegélyez
nek , m ost készü lnek . E  m unk á la to k a t-H o ltz sp ac li A. 
fiai vezetik , a  kik á llandóan  500 m unkássa l do lgoz
a t n a k  s csak is ilyen m unkaerő  m elle tt s ik e rü lt e l
érniük, hogy  az Á ttila -u tcá ró l fö lvezető  k é t széles 
n t  készen  van  s m ost m ár hozzáfogha ttak  az a lag n t 
fö lö tt is az n j b á s ty a  ép ítéséhez . E  k é t n t  a la tt  
a L ó g o d y -u tcáb an  csinos v illák  épü lnek . Az elsőt. 
H o ltz sp ach ék  ép íte tté k  s ebben  van m ost az uj 
pa lo ta  ép íté s i iro d á ja  I t t  van  kü lön  terem ben  
fe lá llítv a  az n j p a lo ta  g ipsz-m odellje , m elyet m ég  
néha i Y bl M iklós, a  p a lo ta  te rvező je  k é sz ítte te tt . A 
k irá ly  a d e legác iók  ü lésezése  a la tt  a  jövő  hónapban  
m eg tek in ti az é p ítk e z é s t s  e k k o r fog  ha tá rozn i a 
jövő  évi ép itési p rog ram m  so rsa  fö lö tt.

— (A fehérvári kaszérnya-kereszfeléa.)
E m líte ttü k , hogy  E  ej érm egye tö rv én y h a tó sá g a  József 
fő h e rceg  n ev é re  ak a rja  k e re sz te ln i a  szék esfeh é rv á ri 
nj lo v asság i k a sz á rn y á t s  k ö v e tsé g e t k ü ld ö tt az 
a lc su tb i k a s té ly b a , hogy  e rre  en g ed e lm et k é rjen  a 
fő h e rceg tő l. A m egye m egb ízásábó l teg n ap  délben  
t is z te lg e t t  ő fen ség én é l F iá th  M iklós báró  főispán) 
Sárközy  A ure l a lispán , S zü ts Je n ő  főszolgabíró  és 
O ziráky  A n ta l gróf. A  főherceg , m int levelezőnk  
je len ti, öröm m el a d ta  oda  n e v é t az n j k aszá rn y a  
leg főbb  ékességéü l, e lm ond ta , hogy  m euny ire  sze re ti 
F e jé rm eg y é t s  m eg íg é rte , hogy  o k tó b e r 2 án ö is 
e lm egy  a k aszá rn y a  fö lavató  ü n n ep é re . A k ü ld ö tt
ség  ta g ja it  m agáná l m a ra sz to tta  eb éd re  s fek e te  
k ávé  u tá n  a  feg y v erszo b áb a  vonu lt velük, a hol vidám , 
fesz te len  tá rsa lg á s  fo ly t hosszú  ide ig . A ház igazda  
so k a t b e szé lt a  tű zo ltásró l. F iúm éró l, o ttva ló  k e r t
jé rő l és k e d v e lt c igánya iró l. K lo ti ld  főhercegnő  és 
J ó z s e f  Á gost fő b e rc °g  v ad ásza to k ró l b e sz é lg e te tt a 
ven d ég ek k e l.

— (A prímás! javak b é r b e a d á s a . )  A  K a p o s
vár cim ü ú jság , a m ag y ar b érlőosz tá ly ró l Írva, m eg 
tá m a d ta  n em rég  a  p rím áéi u rad a lm ak  egész  tisz ti
k a rá t azon az a lapon , hogy  „egy  n ag y  b ir to k  a fö- 
és székváros és B écs közö tt, az o rszág  k özfo rga l
m ának  fővonalán , h o ld an k in t n ég y  fo rin to t jö v ed e l
m e z e tt“. E  c ikk , a m e ly e t később  az E sztergom / 
K ö zlö n y  is len y o m ato tt, ezekkel a sé r tő  szavakkal 
Í té lte  el a  p rim ási t isz tsé g e t : „ h á t ez fe lté tlen ü l
le h e te tle n  g azd á lk o d ás, m elye t nem  in d o k o lh a t egy 
főpap  e lnézése , hanem  közbo tránykozás tá rg y á t ké-

ezi, m e rt m inden  gondo lkodó  em b er e lő tt v ilágos, 
ogy az ily  n ag y b ir to k  m elegágya a  korrupciónál:, 

m ely e t M agyaro rszág  h e rceg p rím ásán ak  m inden  jó 
sz ív ű ség e  m elle tt s in cs  jo g a  ten y é sz te n i.“ A p rim ási 
g azd a tisz tek  m ost egy  m in d nyájuk tó l a lá ir t n y ila t
k o za to t b o c sá to tta k  k i, a  m elyben  h iv a tk o zn ak  a 
K ö zte lek  65. szám ában  fo g la lt h iv a ta lo s  szám ad a
to k ra . E z  ad a to k  szerin t, a  m ike t senk i m eg  nem  
cáfo lt, a p ritnaciá lis  g azd aság o k  p ro d u k tiv  te rü le te  
tíz  évi á tlag b an  ho ld an k in t hét f o r in t  tis z ta  jövedelm et 
hajto tt. A  k ap o sv ári c ik k  Író ja  egy  n ag y  b irtok ró l 
beszél, a  m ely  a  fő- és székváros és B écs  k ö zö tt az 
o rszág  közfo rgalm ának  fővonalán  fekszik , h o lo tt a 
p rim ási b ir to k o k  te te m e s  ré sze  e fővonaltó l igen  
táv o l van , m in t p é ld áu l a d rég e ly i u rada lom  m os
to h a  ta la jv iszonya iva l. A  m eg tám ad o tt tisz tik a r  igy  
Végzi n y ila tk o z a tá t: „V isszau tas ítju k  érdem e sze 
r in t  e m inden em b erség es  gondo lkozás h iányában  
szü lem le tt b e c sm é rlé s t és g y an ú s ítá s t. M egérdem elné 
so rsá t, h a  az a tisz tik a r , m ely m u n k á ja  u tán  S im or 
h e rceg p rím ás  m illiókra m enő ad akozása inak  s a lk o 
tá sa in ak  an y ag i eszközeit b e sz e d te , e ltű rn é  és ném a 
közönynyel venné , hogy  a sa jtó b an , m in t a k o rru p 
ció m eleg ág y án ak  k e r té sz é t tü n te tik  fe l o rszág-v ilág  
e lő tt ?“

— (S z ín é s z n ő b ő l  h e r c e g n é .)  Hrzics Sim on 
b á n i táb la i tau ác so s , az uj hesszen i h e rceg n é  apja, 
m a m eg e rő s íte tte  az A g ra m e r Z e itu n g  egy  dolgozó
tá r s a  e lő tt leánya házasság án ak  h íré t. Az öröm apa 
á llítá sa  sze rin t a h ázasság  m ár jú n iu sb an  e lh a tá ro zo tt 
dolog volt, de  csa lád i in trik ák  k ö v e tk ez téb en  idö- 
e lü tt p u b liká lták  s  ez k é s le lte tte  három  hónap ig  
a  jeg y e se k  eg y b ek e lésé t. H rzics a  m ú lt hónapban  
k é t  h e te t  tö ltö tt D a rm s tad tb a n  s m aga  is  m eg ism er
k e d e tt a  h e rceg g e l, a  ki re á  egy  ren d k ív ü l sze re 
te trem é ltó , jó k ed v ű  s in k áb b  po lgári, m in t a risz to 
k ra tik u s  hajlam ú  fé rü u  h a tá sá t te t te .  D e a k k o r m ég  
a  n ag y h erceg  nem  ak a rt a  házasságró l tu d n i s  a 
leán y  ap ja  k é tség ek  közt h a g y ta  el D a rm s ta d to t. E  
hónap  12-én k a p ta  m eg  a h ir t, hogy  a  n ag y h e rceg  
nem  ellenzi a házasságo t, m ivel a  vő legény  k ije len 
te t te ,  hogy b e leeg y ezése  nélkü l is elveszi az én e 
kesn ő t. Az öröm a p á t fe lszó líto tták , hogy  a h ázas
sághoz szü k ség es okm ányokat azonual kü ld je  D arm - 
S tad tb a . H rzics a  m últ k ed d en  a köve tkező  tá v ira to t

k a p ta  le á n y á tó l : „K érem  apai á ld á sá t. A z esküvő 
m a este  nyolc  ó rakor lesz .“ Az apa  te rm észe tesen  
táv ira tilag  tu d a t ta  be leegyezésé t, m ig H rziosné, k 1 
m ár ré g e b b  idő ó ta  van  leánya  m e lle tt, m aga is o tt 
vo lt az esküvőn.

— (A b e lv á r o s i  templom-alap.) Az u to lsó
napokban  ism éte lten  fö lm erü lt az a  bir, hogy  az 
A d ó m  és E b e r lin g -c é g  b u k ása  a be lvárosi föplébánia- 
tem plom  vagyonát, is  közelről é rin ti, m e rt — igy  
szólt a h íre sz te lé s  — e vagyon t, m in t tem plom atya, 
É b er lin g  A n ta l keze lte  s  jobb  gyüm ölcsözte tés v é 
g e tt  üz le tébe  fe k te tte . E g y  kőnyom atos tudósító  
ille té k e s  fo rrásbó l je len ti, hogy  m indebből egy  szó 
sem  igaz. llom eiser  J ó z s e f  be lvárosi p rép ost-p lébános, 
m ikor h iv a ta lá t e lfog lalta , a  tem plom nak  tö b b  m int 
fé lszázezer fo rin tny i v agyonát a p es ti k e reskede lm i 
ban k b an  helyez te  el. A  k ö n y v ek e t és e lism ervénye- 
k e t a p lébán ia  W erth o im -k asszá jáb an  őrzik, m ely 
nek  k é t ellen?,áras k u lcsa  közül az egyik  R om eiser- 
nél, a m ásik  E b e rlin g n é l van. E g y m ás nélkü l nem  
n y ú lh a tn ak  te h á t a  szek rénybe  s m aga a  vagyon  
eg y á lta lán  föl sem  vehető .

— (Az uj főkapitány.) A  N e m ze t  a rró l é r te 
sül, bogy  a b u d ap esti fő kap itány  á llá sá t m ár leg k ö 
zelebb be  fog ják  tö lten i. H ogy  k it fognak  k in e 
vezni, az t nem  á ru lja  el. Mi úg y  halljuk , hogy 
Havass Im re  k ir , főügyészi h e ly e tte s  lesz  B u d a p e s t 
főkap itánya.

— (A  budapesti katolikus kör) teg n ap  e s te
igen lá to g a to tt tá r s a s  v acso ráva l ü lte  m eg  elnöke, 
E ste rh á zy  M iklós M óric g róf neve  e s té jé t. A  szám os 
pohárköszön tő  so rá t az alelnök b eszéd je  n y ito tta  
m eg, a  ki a kom árom i p o h árk ö szö n tő k re  is célozva, 
az e lnökre m ondo tt fe lköszöntö t. D e legza jo sabban  
é ljenezte  a szép tá rsa sá g  ug y an csak  P in té r  K álm án  
a le lnöknek , a  hazafias k eg y esren d i sze rze t je le s  ta g 
já n a k  szép b eszéd é t, m elyet Kossuth L ajo s ju b i
leu m ára  m ondo tt. A k a to lik u s k ö r tag ja i, ú g y 
m ond, nem csak  kato likusok , hanem  hazafiak is, v a l
lá su k  fogalm átó l e lvá lasz th a ta tlan  h h aza fié ig  fo 
galm a. K o ssu th  L a jo s leh e t lu te rán u s , de  az ő 
n eve  egv  eszm e, m e ly é rt m inden m ag y ar em ber 
le lkesed ik .

— („A v o ä lla i p a p  S a .“ ) E zzel a cim inél fo r
d íto ttu k  le a m inap egy  b u k a re s ti ú jság n ak  S ier -  
barin  M iklós o rszággyű lési képv ise lő rő l Íro tt soraiti 
a  m elyek  b izonyos gnnynyal k o n sta tá lták , hogy  a 
„voillai p ap  fia“ , a  ki o tthon  le lk es m agyarnak  vallja  
m ag át, R om ánia fővárosában  a  dákó  ro m án t j á t 
szo tta . A  k épv ise lő  u r  m ost a rom án ú jság  á llítá sá t 
egy röv id  n y ila tk o za tta l igyekszik  m eghazudto ln i, a 
m elyet s tilá ris  h e ly re ig az ításo k  nélkü l közlünk 
ekk ép p en  :

K e le ti u tazásom  alkalm ával néhány  n ap ig  
B u k a re s tb e n  is ta r tó zk o d tam . O da való ta r tó z k o d á 
so m at néh án y  b u k a re s ti lap m inden  a lap o t nélkülöző 
kom binációkkal hozván k ap cso la tb a , jó n ak  lá ttam  
az o ttan i lapokban  az eg észe t m in t légből k a p o tta t 
dem en tá ln i. M iután a b u d ap es ti lapok  is jónak  lá t
tá k  em e m eg jeg y zés t rep ro d u k á ln i és m ivel az a 
tén y ek n e k  m eg nem  felel, kö te lességem nek  ta rto m  az 
ig azság  h e ly reá llítá sá ra  a k ö v e tk ező k e t k in y ila tkoz
ta tn i. Igaz , hogy  én B u k a re s tb en  voltam  és hogy  a 
R a sc a  nevű k e rtb e n  több  ism erősem m el és bará ta im m al 
ta lá lkoztam , de  b u k a re s ti u tazá so m at csak  m in t m a
gánem ber te v é n  m eg, úgy  a  m in t én m ár évek  ó ta  
szokva vagyok , és hogy  sem  m int a korm ány, sem  
m in t a  m ásik  p á r t  v ag y  k ö rn ek  a k ü ld ö ttje  nem  
szerepe ltem . Ig az , hogy  több  felköszöntö  m o n d a to tt 
és m agam  is, de  ez t te ttem  képviselő i k ö te lességem 
től k ifo lyó lag  m ért m ódon abban  az országban  azon 
közös é rd ek ek  bangsu lvozása  m e lle tt, m elyek O sztrák - 
M ag y aro rszág o t R om ániához k ö tik  és ngy a  m int 
egy  o rszágban  lehető , m ely velünk  b a rá tság o s  v i
szony t fo ly ta t és fo ly ta tn i ha jlandó . Azon szem élyes 
és m ellékes m eg jegyzések re , a  m elyek m ég  benn 
ta lá lh a tó k , m in t o lyan szem élyektől eredők , k ik e t én 
h iv a to ttak n ak  nem  tartom , hogy po litikai sze rep lé 
sem  felöl ny ila tkozzanak , te k in te tb e  nem  veszek . 
S ierb a n n  M iklós dr. s. k. orsz. képviselő .

— ( S a j tó p ö r  a „ K a ró  ebeié Hoviny“ ellen.) 
P ozsonyból je len ti levelezőnk, hogy az odavaló 
ü g y ész ség  a  kassa i főügyészség  u tján  engede lm et 
k é r  az igazságügym in isz tertö l, hogy  a H urbán -ünnep - 
rö l i r t  v ezé rc ik k e  m ia tt p ö rb e  fo g h assa  a tu róe- 
szen tm árton i N a ro d n ie  N o v in y -t. A m ikor ez a cikk  
m eg je len t, le fo rd íto ttu k  neh án y  m érg eseb b  passzu sá t 
s m eg jeg y ez tü k  eg y ú tta l, hogy író ja  nem  m ás, m int 
H ú rb a n  V o janszky  S zvetozár, a  h lubokai pap  fia. 
T u ró c-S zen t-M árto n  a  pozsonyi esk ü d tszék i k e rü le t
hez  ta rto z ik  s o tt  b izonyosnak  m ondják , hogy  az 
igazságfig5 'tn in iszter m eg en g ed i a lázitó  c ikk  író já
n ak  h iva ta lbó l való ü ldözését.

—  (Kossuth ünneplése.) K a m crm a yer  K á 
ro ly  p o lg á rm este r m eg k é rd ez te tte  m a a K o ssu th 
on nép rendező  b izo ttság á tó l, hogy ak a rja -e  m agát 
k ép v ise lte tn i abban  a k ü ld ö ttség b en , a  m ely elviszi 
T u rin b a  a főváros d íszpo lgári ok levelét. — A holnap 
e s ti K ossu th -lakom án  a fővárosi tan ác s is  képviselve 
lesz . l iá th  K áro ly  főpo lgárm ester, a  k it külön kö

v e ts é g  in v itá lt m eg  a lakom ára, azt válaszo lta  m eg
hívóinak, hogy ő le lkes tisz te lő je  vo lt K ossu thnak  
m indadd ig , a m ig  m eg nem  ir ta  ism ert leve lé t az 
arad i v értanú -szobo r le lep lezésére . Tehát, a főváros 
d íszpo lgárának  ünn ep lésé re  nem  m egy el a főváros 
főpo lgárm estere .

—  (A  S te n t - L ő r l a e  te m p lo m  ro m ja i .)  Esz
tergomból ir ja  tu d ósítónk , hogy o tt  tegnap  réndk ivü l 
é rd e k e s  le le tre  b u k k an tak . M ost csa to rnázzák  ugyan is 
a váro s fő te ré t, a  S zé rb en y i-te re t s e m unkála tok  
közben teg n ap  erős fa laza tok ra  bu k k an tak . A hozzá
é rtők  m egv izsgá lták  a fa lak a t s  ko n sta tá ltá l;, hogy  
nzok E sz te rgom  egyik  leg rég ib b  tem plom ának , a 
S zen t L ő rin c  tem plom nak a rom jai, a m elynek a 
p rim ási lev é ltá r  leg rég ibb  m etszete in  lá tju k  nyom ait. 
A  tovább i á sa tá so k  m ost m ár szakszerűen  Kécsey 
V ik to r ben cés-ren d i ta g  s arheo logns veze tése  m el
le t t  fognak  haladn i. Az edd ig i nyom ok u tá n  n incsen 
k izárva , hogy  a tem plom  m ég  Á rpád -ko ri időkből 
való . Az ása tá so k  k ö ltsé g e it ügybuzgó  m agánosok  
v á lla lták  m agukra .

—* fN ö i k e r e s k e d ő 'm l  ta n f o ly a m .)  A V II.
k é r. (K azinczy u tca i) po lgári leány isko lával k ap cso 
la to s  női kereskede lm i tanfo lyam  ü n n ep ies  m egny i
tá sa  o k tó b er 1-én délu tán  k é t ó rak o r lesz. A z é rd e 
ke lt szülőknek  szolgáljon  tudom ásu l, hogy  leán y a i, 
k á t szep tem b er h á tra lév ő  n ap ja ib an  m ég  b e íra t
h a tják .

— (Az amazonok gyásza.) P rá g a  v á ro sában  
a B u d ap es trő l o d ak erü lt dahom eyi am azon-csapat 
re n d e s  p rogram rnja  vára tlan u l m egkövü lt egy tem e
té s se l. Az am azonhad egyik leánya , a huszonkétévos 
Gutta, m egfflrdö tt a M oldvában s ennek a vize, úgy 
lá tsz ik , kevésbbó  b a rá tság o s , m in t az á lla tk e r ti k is 
tóé , m e r t m ásnap a szegény  am azon m ár a kó rház
ban fek ü d t tüdő g y u llad ásb an . Szörnyű m u n k á t ad o tt 
ápolóinak, m ig v ég re  s ik e rü lt m eghaln ia , ö t  ápoló
nőnek  k e lle tt ö t lefogni, m ert b ly v á s t  ru g o tt, h a ra 
p o tt, az o rv o sság o t p e d ig  k iköp te , m ert az t h itte , 
hogy  m eg  ak a rják  m érgezni. M ikor halála h írét 
m eg v itték  a c sap a tn ak , ék te len  ja jv eszék e lésb en  
tö r t  ki va lam enny i. A zután  leü ltek  a fö ld re  és a r 
cu k a t k e le t fe lé  fo rd ítv a , le h a jto tt  főve! m orm ogtak 
valam i h a lo tti im ádságo t. A tem etésre  k ivonu lt az 
eg ész  c sap a t, va lam in t a p rág a i közönség  is olyan 
töm egben , a m inőt m ég b izonyára  sohase  lá to tt  az 
am azonok sem m iféle p rodukció ja . A patho lóg ia i 
in téze t p ro te s tán s  k áp o lná jában  á llo tt a m eghalt 
leány  koporsó ja . Az am azonok lábhoz e re sz te tt 
feg y v erre l so r t á llo ttak , a c sa p a t vezére  p e 
d ig  o d a lé p e tt a  ny ílt fakoporsóhoz s ö v é 
g ez te  a tem e tés i sz e r ta r tá sn a k  az t a ré szé t, 
a  m ely nem  az im prezárió  á lta l k iesze lt látványosság^ 
hanem  h am isíta tlan  dahom eyi szokás. E g y  fe h é r k en . 
d ő t h ú zo tt elő az övéből, rá b o r íto tta  a h a lo tt a rcára , 
jo b b  és ba l h a lán ték án á l eg y -eg y  csom ót k ö tv én  
rá ja . E zu tán  a h a lo tt ru h á ján ak  szegélyérő l le szak í
to t t  k é t d a ra b o t s G u tta  láb án ak  h ü v e ly k u jjá ra  kö 
tö t te . Az am azonok azután  el ak a rták  já rn i a  kápol« 
nában  h a lo tti tán c u k a t, de az im prezárió  nem  en
g e d te  m eg . A kopo rsó t ezu tán  leszögez ték  s zá rt 
h a lo tta s  k o cs ira  te t té k , m elyet az egész  c sa p a t ki- 
k is é r t gyászfátyo lla l b ev o n t ha rc i lobogójával. P rá g a  
u tcá in  te rm ész e tesen  ezer m eg  ezer em ber n éz te  az 
exo tikus g y ászm en ete t. A w olsohaui tem ető n ek  van 
egy  fe lekeze t né lkü liek  szám ára  szolgáló osztálya ; 
id e  tem e tték  az am azont. A c sa p a t k é t vezető je , 
zász ló ta rtó  és a h a lo tt te s tv é re  m aguk e re sz te tté k  le 
a s irb a . V égül e lő lép e tt az u tó b b i s  a következő  
sz e líd íte tt szerecsen  g y ászb eszó d e t m ondo tta  : „ O tt
hon, a mi hazánkban  v irág o k a t szórnak  a s irb a  s 
lövések  k ísérik  az eltávozó le lke i, i t t  e rrő l a honi 
szokásró l le  ke ll m ondanunk .“ A zzal egy  rö g ö t do 
b o tt a  s irb a  s p é ld á já t a tö b b i am azon is követte . 
A  c sa p a t e rre  tis z te lg e tt s  o tt  m arad t a s im á i, a 
m ig csak  el nem  fö ldelték  egészen  a szegény  G u ttá t.

— (Ötven éves tanítói Jubileum.) L é g rá d  
váro sa  (Z alam egyében) a m inap ü n n ep e lte  m eg az 
o ttan i köz tisz te le tben  álló izr. h itközség i tan itó n ak  
B re u e r  S alam onnak  50 éves tan ító i ju b ileu m át. A 
váro s in te llig en c iá ja  az .isk o láb an  lep te  m eg az ü n 
n e p e lte t, a  hol H irso h l Á rm in dr. orvos Szép b eszéd  
k ísé re té b en  a d ta  á t  nek i a  h itközség  a jándéká t, 
egy ezüst se rlege t. B rm ier Salam on m eghato ttun  
m ondo tt kö szö n e té t e k itü n te té sé r t.

— ( K e t tő s  g y i lk o s a  >g.) M iskolcon ke ttő s  
g y ilkosság  tö r té n t csü tö rtö k  é jszakáján , Az av.isi 
p incék  egyik  borm érő házában  ö lték  m eg S z in a y  
Is tv á n  k o rcsm árost és c se léd jé t, Tokár  P au lin á t. A 
gy ilkos az ivószobán keresz tü l fé rk ő zö tt be a háló- 
szobába s ngy  lő tte  ágyön az alvó ko rcsm árost, a 
k inek  m ég a p ip a  is  kezében  volt, a  m ikor regge l 
rá a k a d ta k . A zt m ondják, hogy  el sem  tu d o tt a ludni 
a p ip á ja  nélkül. A lövés za já ra  k iu g ro tt ágyábó l a


